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TÁTO RÁMCOVÁ DOHODA Č. 34156/2012-O8  ZO DŇA  XXXXXXXXXXX  (ďalej len Rámcová 
dohoda) je uzavretá 

MEDZI: 

(1) KERKOSAND spol. s r.o., so sídlom Šajdíkove Humence, 906 07 Šajdíkove Humence, Slovenská 
republika, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka číslo 13834/T, 
IČO: 36219371, DIČ: 2020187246, IČ DPH: SK2020187246, číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxx, vedený 
v xxxxxxxxxxx (ďalej len Partner) 

(2) Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., so sídlom Drieňová 24, 820 09 Bratislava, zapísaná 
v obchodnom registri  Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa., vložka číslo: 3496/B, IČO: 35 914 921, 
DIČ:2021920065, IČ DPH: SK2021920065, číslo účtu:xxxxxxxxxxxxxxx, vedený v: 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, zastúpená xxxxxxxxxxxxxxxxxxx – predsedom  predstavenstva 
a generálnym riaditeľom a xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx – podpredsedom predstavenstva (ďalej len 
ZSSK CARGO) 

(ďalej spoločne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo  Zmluvná strana). 

VZHĽADOM NA TO, ŽE: 

(A) ZSSK CARGO je verejným obstarávateľom v zmysle § 6 ods. 1 písm. f) zákona č. 25/2006 Z.z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
ako ZVO) a plní všetky povinnosti, ktoré mu takto vyplývajú z príslušných právnych predpisov pri 
aplikácii postupov verejného obstarávania, 

(B) Táto Rámcová dohoda je uzavretá podľa § 11 a § 64 ZVO a v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 zákona                   
č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.  

 (C) Partner bol vo verejnom obstarávaní podlimitnej zákazky na poskytovanie tovaru „Dodávka 
kremičitého piesku“ vyhodnotený ako úspešný uchádzač v rámci verejnej súťaže vyhlásenej pod zn. 
5090-MST vo Vestníku verejného obstarávania č. 66/2013 dňa 04. 04. 2013, na základe čoho je s ním 
uzatváraná táto Rámcová dohoda. 

ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI TAKTO: 

1 DEFINÍCIE A VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ 

1.1 Definície 
Nasledujúce slová/slovné spojenia uvedené v Rámcovej dohode s veľkým začiatočným písmenom majú 
v Rámcovej dohode v akomkoľvek gramatickom tvare nasledovný význam: 

Cena- peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Rámcovej dohode ako peňažné protiplnenie, 
ktoré je ZSSK CARGO povinné zaplatiť Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO 
podľa a v súlade s Rámcovou dohodou. 

Dokumentácia- súbor listín a iných dokumentov nevyhnutných na riadne, bezchybné a úplné 
používanie Tovaru vyhotovených v písomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku 
zahŕňajúci najmä, avšak nielen návod na použite, manuál, technickú / užívateľskú / systémovú / 
administrátorskú / operátorskú dokumentáciu a záručný list 

Dôverné informácie- všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékoľvek 
iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia,: 

(i) ktoré sa týkajú plnenia poskytovaného podľa tejto Rámcovej dohody (nie však samotný text 
Rámcovej dohody); 

(ii) ktoré sa týkajú Zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych 
výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej 
majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a 
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programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a 
plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného 
duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o Zmluvnej strane); 

(iii)  ktoré sa týkajú zamestnancov Zmluvných strán (osobné údaje). 

DPH- daň z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky. 

Faktúra-  písomný dokument s náležitosťami stanovenými a požadovanými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovený podľa a v súlade s Rámcovou dohodou, na 
základe ktorého je Zmluvná strana povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane peňažnú sumu uvedenú na 
Faktúre. 

Kontaktná osoba- zamestnanec Zmluvnej strany určený Zmluvnou stranou v Rámcovej dohode, ktorý 
je oprávnený zastupovať Zmluvnú stranu v obchodných a technických záležitostiach súvisiacich                  
s plnením predmetu Rámcovej dohody (najmä podpisovať Preberací protokol) ako aj v akejkoľvek inej 
súvislosti s plnením predmetu Rámcovej dohody, pričom rozsah zastupovať Zmluvnú stranu môže byť 
obmedzený v článku 10.4. Rámcovej dohody. 

Kontaktné údaje- údaje Zmluvných strán, na ktoré sa oznamujú a/alebo doručujú akékoľvek 
oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, výpovede 
alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Rámcovou dohodou. 

Návrh – znamená návrh spôsobu odstránenia Vád, ktorý je Partner povinný na požiadanie zaslať ZSSK 
CARGO bez zbytočného odkladu. Návrh obsahuje najmä odhad času potrebného na uskutočnenie 
každého z postupov uvedených v bode 7.4.písm. (a) a (b) Rámcovej dohody, ako aj popis súčinnosti 
vyžadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstránenie Vád a akékoľvek informácie, ktoré môžu mať 
význam pre postup odstránenia Vád. 

Občiansky zákonník- znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. 

Obchodný zákonník- znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov. 

Objednávka – písomný dokument, ktorý na základe potreby vystavuje ZSSK CARGO Partnerovi 
podľa bodu 4.1 Rámcovej dohody na plnenie predmetu Rámcovej dohody, po potvrdení  ktorej  je 
Partner  povinný dodať Tovar pre ZSSK CARGO  v rozsahu  stanovenom  v Objednávke a za 
podmienok dohodnutých v tejto Rámcovej dohode.   

Partner- fyzická osoba a/alebo právnická osoba, ktorá je Zmluvnou stranou v rámci záväzkových 
vzťahov Zmluvných strán, ktoré vznikli na základe príslušného postupu zadávania zákazky v súlade so 
ZVO.   

Pracovný deň- znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja ani dňom 
pracovného voľna v Slovenskej republike.  

Preberací protokol- akýkoľvek písomný dokument, ktorým Kontaktné osoby Zmluvných strán 
potvrdia bezodkladne po tom, čo sa tak stalo riadne, včasné a úplné dodanie Tovaru Partnerom ZSSK 
CARGO, v rozsahu a spôsobom uvedenom v Rámcovej dohode bez skúmania a/alebo overenia jeho 
kvalitatívnych alebo iných vlastností ustanovených v tejto Rámcovej dohode. V prípade dodania tovaru 
sa Preberacím protokolom rozumie spravidla dodací list, alebo iný dokument podpísaný oboma 
Zmluvnými stranami. 

Tovar -hnuteľná vec (tovar), uvedená v bode 2.2 Rámcovej dohody, ktorá  má byť na základe 
Rámcovej dohody dodaná Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddeliteľnou súčasťou dodania Tovaru je 
odovzdanie Dokumentácie ZSSK CARGO. 
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Vada- akákoľvek vada, chyba, chybový stav, závada, nedostatok, porucha alebo akýkoľvek iný 
problém s plnením predmetu Rámcovej dohody (časti plnenia predmetu Rámcovej dohody) brániaci 
jeho riadnemu a/alebo bezchybnému užívaniu, vrátane právnych vád plnenia predmetu Rámcovej 
dohody  (časti plnenia predmetu Rámcovej dohody), a/alebo spôsobujúci čiastočné alebo úplné 
obmedzenie jeho použitia/prevádzky a/alebo plnenie predmetu Rámcovej dohody  (časť plnenia 
predmetu Rámcovej dohody), ktorého spôsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie sú v súlade 
s ustanoveniami uvedenými v Rámcovej dohode.  

Záručná doba- doba, v rámci ktorej je Partner povinný bezplatne, na vlastné náklady odstraňovať 
Vady, bez ohľadu na to, či vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnými stranami alebo 
počas plynutia tejto doby. 

1.2 Neoddeliteľnou súčasťou Rámcovej dohody sú všetky jej prílohy. Neoddeliteľnou súčasťou Rámcovej 
dohody sa stávajú aj písomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpísali po vzájomnej dohode. 

 

2 PREDMET RÁMCOVEJ DOHODY 

2.1 Predmetom Rámcovej dohody je: 
 (a)  záväzok Partnera dodať ZSSK CARGO predmet plnenia špecifikovaný v bode 2.2  za 

podmienok uvedených v článku  4. Rámcovej dohody a plniť ďalšie povinnosti 
dohodnuté v Rámcovej dohode; a 

(b) záväzok ZSSK CARGO zaplatiť Partnerovi Cenu uvedenú v Prílohe č.1 Rámcovej 
dohody. 

2.2 Partner sa zaväzuje na základe tejto Rámcovej dohody  v rozsahu vystavených Objednávok čiastkovo 
dodať tovar podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1 Rámcovej dohody (ďalej len „Tovar“), všetko za 
podmienok a spôsobom uvedeným v článku 5. a nasl. Rámcovej dohody.   

  
3 CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
3.1 Ceny uvedené v Prílohe č. 1 tejto Rámcovej dohody, ako jednotkové ceny sú pevnými cenami v súlade 

so Zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Celkový finančný limit Rámcovej 
dohody za obdobie trvania Rámcovej dohody je dohodnutý a uvedený v Prílohe č. 1 tejto Rámcovej 
dohody. Ceny sú uvedené v Eur bez DPH. Uplatnenie DPH k cene plnenia sa bude riadiť ustanoveniami 
príslušných predpisov platných v čase vzniku daňovej povinnosti. 

 
3.2 V dohodnutej Cene sú zahrnuté všetky náklady a výdavky Partnera, ktoré mu vzniknú v súvislosti 

s poskytnutím plnenia  predmetu Rámcovej dohody a jeho odovzdaním ZSSK CARGO, vrátane 
dopravy, cla, balného  a všetkých ostatných nákladov Partnera, ktoré mu vzniknú v súvislosti s plnením 
povinností stanovených Rámcovou dohodou. 

 
3.3 Partner  vystaví Faktúru  po každom riadnom, včasnom a úplnom čiastkovom dodaní objednaného 

Tovaru. Faktúra musí byť vystavená v súlade s Rámcovou dohodou a Objednávkou a musí obsahovať 
všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov. Faktúra musí 
obsahovať tiež číslo Rámcovej dohody a číslo Objednávky. Neoddeliteľnou prílohou Faktúry bude 
originál Preberacieho protokolu podpísaného Kontaktnými osobami Zmluvných strán potvrdzujúci 
riadne, včasné, bezchybné a úplné dodanie Tovaru v súlade, rozsahu, v kvalite, spôsobom a za ďalších 
podmienok uvedených v Rámcovej dohode a Objednávke. Partner doručí ZSSK CARGO príslušnú 
Faktúru na adresu uvedenú v Kontaktných údajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskôr však do 3 
(troch) dní odo dňa jej vystavenia.  

 
3.4 Lehota splatnosti Faktúry je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa jej  vystavenia Partnerom. V prípade, že 

Faktúra nespĺňa požadované náležitosti, je ZSSK CARGO oprávnené vrátiť ju bez zaplatenia v lehote 
jej splatnosti Partnerovi. Dňom vystavenia opravenej/doplnenej/novej Faktúry so všetkými 
požadovanými náležitosťami, začína plynúť nová 60 dňová lehota splatnosti. 

 
3.5 Faktúra bude ZSSK CARGO uhradená bezhotovostným prevodom na bežný účet Partnera uvedený 

v Rámcovej dohode a/alebo na Faktúre. Za deň úhrady Faktúry sa považuje deň odpísania dlžnej sumy 
z bežného účtu ZSSK CARGO. Všetky bankové poplatky znáša ZSSK CARGO, s výnimkou poplatkov 
vyrubených bankou Partnera. 
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3.7   ZSSK CARGO je oprávnené zadržať časť peňažnej sumy uvedenej vo  Faktúre prislúchajúcej  k Cene 

ako DPH (ďalej len „časť peňažnej sumy“) pred úhradou Faktúry,  ak z okolností prípadu vyplýva, že 
ZSSK CARGO bude povinné ako ručiteľ uhradiť daň za Partnera v zmysle § 69b zákona č.222/2004 
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení (ďalej len „Zákon o DPH“) a to najmä podľa § 69 ods. 
14 Zákona o DPH. 

 
3.8 Zadržanie časti peňažnej sumy podľa bodu 3.7 tejto Rámcovej dohody vyplýva z možného ručenia za 

daň z predchádzajúceho stupňa bez ohľadu na deň vystavenia Faktúry.    
 
3.9 Zadržanie časti peňažnej sumy nie je porušením  zmluvnej povinnosti ZSSK CARGO a nie je možné 

považovať takéto konanie ZSSK CARGO  za neuhradenie Faktúry v plnej výške a ZSSK CARGO nie 
je preto v omeškaní s úhradou Faktúry podľa bodu 3.5 Rámcovej dohody.    

 
3.10  ZSSK CARGO oznámi Partnerovi zadržanie časti peňažnej sumy v zmysle bodu 3.7. Partner nemá 

nárok na úhradu prípadnej možnej škody spojenej so zadržaním časti peňažnej sumy.  
 
3.11 ZSSK CARGO uvoľní zadržanú časť peňažnej sumy nasledovne: 

(a)   v prospech Partnera ak sa preukáže, že pominuli skutočnosti, ktoré k zadržaniu časti peňažnej 
sumy  viedli; 

(b)  v zmysle rozhodnutia Daňového úradu miestne príslušného Partnerovi, pričom dňom zadania 
príkazu na úhradu časti peňažnej sumy z bankového účtu ZSSK CARGO sa táto úhrada 
započítava voči účtovnej pohľadávke Partnera, s čím Partner výslovne súhlasí. 

 
3.12 V prípade, ak došlo k úhrade nezaplatenej dane alebo jej časti aj Partnerom a zároveň aj ZSSK CARGO 

a Daňový úrad miestne príslušný Partnerovi vráti v zmysle zákona č.222/2004 Z.z. úhradu dane alebo 
jej časti ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné takto  vrátenú peňažnú sumu poukázať na bankový 
účet Partnera uvedený v záhlaví tejto Rámcovej dohody a to v prípade ak sa jedná o peňažnú sumu 
zadržanú podľa bodu 3.7 Rámcovej dohody.   

 
4 SPÔSOB UZATVÁRANIA OBJEDNÁVOK  
 
4.1 Plnenie predmetu Rámcovej dohody sa bude vykonávať na základe  Objednávok ktoré vystaví ZSSK 

CARGO Partnerovi podľa potrieb a v súlade s podmienkami určenými v tejto Rámcovej dohode. 
Objednávka musí obsahovať presnú špecifikáciu, množstvo a cenu tovaru, miesto dodania tovaru, 
telefonický a emailový kontakt. 

   
4.2 Partner sa zaväzuje potvrdiť ZSSK CARGO Objednávku najneskôr do 5 dní od jej obdržania. 

Objednávku je možné potvrdiť elektronickou poštou alebo poštou na kontaktné údaje uvedené 
v Objednávke. Každá potvrdená Objednávka znamená záväzok Partnera dodať ZSSK CARGO Tovar 
špecifikovaný v Objednávke za podmienok uvedených v tejto Rámcovej dohode. V prípade, že si 
Partner nesplní povinnosť podľa prvej vety bodu 4.2 Rámcovej dohody, je ZSSK CARGO oprávnené 
odstúpiť od Rámcovej dohody bez vzniku akejkoľvek náhrady. 

 
4.3 ZSSK CARGO si vyhradzuje právo zmeny týkajúce sa zníženia rozsahu predmetu Rámcovej dohody 

v závislosti od vlastných prevádzkových potrieb vyplývajúcich zo zmien a aktuálnej spotreby materiálu 
(Tovaru). Partner si v prípade takýchto zmien rozsahu predmetu dohody nebude uplatňovať nárok na 
súdne vyrovnanie.   

5 PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
 
5.1 Partner sa zaväzuje dodať Tovar nasledovne: 

(a) Partner sa zaväzuje v lehote 24 mesiacov  od podpísania Rámcovej dohody dodávať Tovar  
špecifikovaný v Prílohe č.1 Rámcovej dohody a deklarovaný Partnerom v ponuke, ktorá je 
pripojená ako neoddeliteľná súčasť k spisovej dokumentácii verejnej súťaže vyhlásenej vo 
Vestníku verejného obstarávania č. 66/2013 zo dňa 04. 04. 2013 pod značkou 5090-MST, za 
podmienok špecifikovaných v bode 4.1  a nasl. Rámcovej dohody.  
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(b)  Partner sa zaväzuje objednané množstvo a druh Tovaru v Objednávke vystavenej v súlade s bodom       
4.1 Rámcovej dohody dodať do 20 dní od jej potvrdenia podľa bodu 4.2 Rámcovej dohody, a to 
vlastnými technickými zariadeniami, riadne a včas, ako aj v plnej miere rešpektovať požiadavky 
ZSSK CARGO. 

(c) Partner sa zaväzuje zabezpečiť dovoz Tovaru na miesto dodania (Príloha č. 2 RD) a vyloženie 
Tovaru na dohodnuté miesto vykládky vo vlastnej réžii a na vlastné náklady. Miestom dodania 
Tovaru sú Rušňové depá ZSSK CARGO (ďalej len RD): RD Bratislava – východ, RD Trenčianska 
Teplá, RD Žilina, RD Zvolen, RD Plešivec, RD Haniska pri Košiciach, RD Spišská Nová Ves, RD 
Čierna nad Tisou (Príloha č. 2 Rámcovej dohody). Kontaktné osoby oprávnené prevziať dodávku 
Tovaru  za ZSSK CARGO sú uvedené v bode 10.4. Rámcovej dohody. 

(d) Partner sa zaväzuje, že dodaný Tovar bude balený tak, aby počas prepravy, bežnej manipulácie 
a skladovaní nemohlo dôjsť k poškodeniu Tovaru a jeho navlhnutiu, a to nasledovne:   

- Piesok zlievarenský  SH 31 (Š-50ŠH) sušený bude balený v 25 kg papierových vreciach  
uložených na EUR paletách, ktoré budú obalené zmršťovacou fóliou;  

- Piesok zlievarenský SH31 (Š-50ŠH) sušený BB bude balený vo veľkokapacitných vreciach Big 
Bag v maximálnej hmotnosti 1 tona, uložený na palete.    

(e) Odovzdanie predmetu plnenia poskytovaného na základe Objednávok bude avizované Partnerom 
písomnou formou (faxom, e-mailom, poštou) oprávnenej Kontaktnej osobe uvedenej v bode 10.4. 
Rámcovej dohody v dennom pracovnom čase (od 7:00 do 14:00 hod), najneskôr 24 hodín pred 
odovzdaním plnenia. Za deň odovzdania plnenia sa považuje deň podpísania Preberacieho 
protokolu oboma Zmluvnými stranami. Podpísaním Preberacieho protokolu Zmluvné strany 
potvrdia dodanie Tovaru a poskytnutie plnenia podľa písm. b), c) a d) tohto bodu Rámcovej 
dohody. 

5.2 Okrem povinností, ktoré je Partner povinný splniť a/alebo dodržiavať podľa iných ustanovení Rámcovej 
dohody  je Partner povinný: 
(a) Chrániť predmet plnenia pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími vplyvmi, 

odcudzením okrem iného aj prostredníctvom vhodného balenia Tovaru. 
(b) Vyznačiť na obale Tovaru presné označenie a špecifikáciu Tovaru, druh a množstvo plnenia. 
(c) Dodržiavať, zachovávať a rešpektovať okrem všeobecne záväzných právnych predpisov SR aj 

interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sú Partnerovi známe a predpisy o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a požiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedá  za pracovné ani iné úrazy 
zamestnancov Partnera podieľajúcich sa na plnení predmetu Rámcovej dohody, ku ktorým došlo 
v priestoroch ZSSK CARGO; Partner zodpovedá za všetku a akúkoľvek ujmu, ktorá vznikne ZSSK 
CARGO v dôsledku porušenia záväzkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vrátane ujmy 
spôsobenej tretím osobám a ujmy v podobe sankcie uloženej ZSSK CARGO orgánom verejnej 
moci v dôsledku porušenia záväzkov Partnera) a s tým spojené náklady. 

(d) Riadiť sa pri plnení predmetu Rámcovej dohody pokynmi ZSSK CARGO a konať v súlade s jeho 
záujmami; 

(e) Zabezpečiť na svoje vlastné riziko a na vlastné náklady všetky povolenia/ certifikáty/ licencie  a iné 
doklady požadované právnymi predpismi jednotlivých štátov, ktoré sú potrebné 
a/alebo nevyhnutné pre riadne a včasné plnenie predmetu Rámcovej dohody. 

 
5.3 Partner nie je oprávnený poveriť poskytnutím plnenia tejto Rámcovej dohody alebo jeho časti tretiu 

osobu. 
   
5.4 Partner vyhlasuje, že v deň podpisu tejto Rámcovej dohody a kedykoľvek počas platnosti tejto 

Rámcovej dohody: 
 (a)  nie je/nebude v zozname daňových dlžníkov;  

(b) nie je/nebude zverejnený v  zozname vedenom Finančný riaditeľstvom Slovenskej republiky podľa 
§ 69 ods. 14 písm. b) Zákona o DPH; 

(c) nie je/nebude dlžníkom Sociálnej poisťovne, teda nemá voči Sociálnej poisťovni záväzky po lehote 
splatnosti vyplývajúce zo sociálneho poistenia (nemocenského, dôchodkového, úrazového, 
garančného poistenia a poistenia v nezamestnanosti) a/alebo z náhrady škody podľa § 238 ods. 6 
zákona č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
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o sociálnom poistení“) a/alebo z uložených pokút podľa § 239 zákona o sociálnom poistení a/alebo 
z penále podľa § 240 zákona o sociálnom poistení; 

(d) nie je/nebude dlžníkom zdravotnej poisťovne, teda nemá záväzky vyplývajúce z verejného 
zdravotného poistenia voči ktorejkoľvek zdravotnej poisťovni pôsobiacej na území SR v zmysle 
zákona č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení o zmene a doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. o 
poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení; 

(e) nie je/nebude dlžníkom iného subjektu verejnej správy v zmysle § 3 zák. č. 523/2004 Z.z. o 
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 
znení; 

(f) nie je/nebude v likvidácii alebo v úpadku t.j. nie je platobne neschopný alebo predlžený v zmysle § 
3 ods. 2 a 3 zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení a nebol voči nemu podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie alebo 
návrh na vyhlásenie konkurzu; 

(g) nie je/nebude voči nemu vedené exekučné konanie pre pohľadávku subjektu verejnej správy (§ 3 
zák. č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení) ; 

(h) nie je/nebude voči jeho štatutárnemu orgánu alebo členovi štatutárneho orgánu, zamestnancom 
alebo iným osobám konajúcim v jeho mene začaté, resp. vedené trestné konanie; 

 
a nejestvujú ku dňu podpisu tejto Rámcovej dohody žiadne okolnosti, ktoré by boli dôvodom jeho 
zapísania do uvedených zoznamov. Ak Partner akýmkoľvek spôsobom poruší toto vyhlásenie 
kedykoľvek počas platnosti tejto Rámcovej dohody, toto porušenie sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvných povinností Partnerom a je dôvodom na odstúpenie ZSSK CARGO od tejto Rámcovej 
dohody. 

 
6 ĎALŠIE DOHODNUTÉ PODMIENKY 
 
6.1 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať poskytnúť súčinnosť potrebnú na plnenie 

predmetu Rámcovej dohody. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa o všetkých 
skutočnostiach relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov vyplývajúcich 
im z Rámcovej dohody, ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie 
predmetu Rámcovej dohody.  

 
6.2 Zmluvné strany sú povinné plniť svoje povinnosti a záväzky vyplývajúce im z Rámcovej dohody, 

z potvrdenej Objednávky a zo súvisiacich právnych predpisov riadne a včas tak, aby nedochádzalo 
k omeškaniu s ich plnením. 

 
6.3 Ak Zmluvná strana spôsobí porušením svojich povinností a/alebo záväzkov vyplývajúcich jej 

z Rámcovej dohody a/alebo nedodržaním/porušením vyhlásení a/alebo záruk urobených v Rámcovej 
dohode akúkoľvek škodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednosť za škodu a povinnosť na náhradu 
škody takto spôsobnú druhej Zmluvnej strane sa bude riadiť a spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. 
Obchodného zákonníka.  

 
6.4 Pohľadávky Partnera voči ZSSK CARGO vzniknuté na základe ustanovení Rámcovej dohody nie je 

možno postúpiť tretej osobe bez písomného súhlasu ZSSK CARGO. V prípade, že Partner bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu ZSSK CARGO postúpi pohľadávku, ktorú má voči ZSSK 
CARGO, tretej osobe, je takéto postúpenie absolútne neplatné a Partner je povinný zaplatiť ZSSK 
CARGO zmluvnú pokutu vo výške nominálnej hodnoty postúpenej pohľadávky. 

 
7 ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY  
 
7.1 Partner sa zaväzuje poskytnúť plnenie predmetu Rámcovej dohody v súlade, v rozsahu, v kvalite, 

spôsobom a za ďalších podmienok uvedených v Rámcovej dohode a ručí za to, že poskytnuté plnenie 
nemá Vady a že funkčnosť a použitie poskytnutého plnenia bude plne zodpovedať funkčným 
vlastnostiam a špecifikácii uvedenej v Prílohe č.1  Rámcovej dohody. 

 
7.2 ZSSK CARGO musí  reklamovať viditeľnú vadu do 14 dní od prevzatia Tovaru len písomnou formou. 

Ústna, prípadne telefonická reklamácia nie je platná. Písomná reklamácia podaná ZSSK CARGO musí 
obsahovať:  
- číslo Objednávky, ku ktorej sa Tovar vzťahuje,  
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- identifikáciu reklamovanej dodávky (číslo a dátum vystavenej faktúry a ďalšie doklady, ktorú sú 
súčasťou dodávky), 
- uvedenie množstva reklamovaného Tovaru dodávky, 
- oznámenie presnej adresy, kde sa reklamovaný Tovar nachádza a kde zástupca Partnera  môže 
vykonať obhliadku reklamovaného Tovaru. Spôsob vybavenia reklamácie následne určí zástupca 
Partnera po dohode so zástupcom ZSSK CARGO na základe posúdenia okolnosti reklamácie. Partner 
sa zaväzuje vybaviť reklamáciu bezplatne, na vlastné náklady a v lehote písomne dohodnutej 
zástupcami Zmluvných  strán.  

    
7.3 V nadväznosti na bod 7.2 Rámcovej dohody sa Zmluvné strany dohodli, že Partner nezodpovedá za 

Vady poskytnutého plnenia spôsobené nesprávnym použitím Tovaru ZSSK CARGO. 
  
7.4 Ak Partner uskutoční plnenie predmetu Rámcovej dohody s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, že 

ZSSK CARGO môže: 
(a)  požadovať, v lehote písomne určenej ZSSK CARGO, odstránenie Vád uskutočnením 
náhradného alebo dodatočného plnenia a/alebo  
(b)  požadovať primeranú zľavu z Ceny určenej v bode 3 Rámcovej dohody spôsobom 
vypočítaným             v bode 7.6 Rámcovej dohody, 
(c) odstúpiť od Rámcovej dohody okamžite a bez uvedenia dôvodu. 
    

7.5 Ak dôjde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanoví Partnerovi primeranú lehotu na 
odstránenie Vady. V prípade, že Vada nebude odstránená v stanovenej lehote, prípadne Partner oznámi 
ZSSK CARGO, že Vada je neodstrániteľná, je ZSSK CARGO oprávnené odstúpiť od Rámcovej 
dohody. Partnerovi nevzniká odstúpením od Rámcovej dohody v dôsledku neodstránenia Vád plnenia 
v primeranej stanovenej lehote nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na náhradu nákladov 
vynaložených na plnenie predmetu Rámcovej dohody. Nárok ZSSK CARGO na náhradu škody a na 
zmluvnú pokutu nie je týmto odstúpením od Rámcovej dohody dotknutý. 

 
7.6 V prípade, že ZSSK CARGO požaduje zľavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, že pri určení výšky 

zľavy bude ZSSK CARGO vychádzať najmä z posúdenia nasledovných skutočností: 
(a) náklady a čas, ktoré bude ZSSK CARGO musieť vynaložiť na činnosti, ktoré sú nevyhnutné na to, 

aby sa plnenie predmetu Rámcovej dohody stalo bezvadným v zmysle Rámcovej dohody, 
(b) hodnota plnenia predmetu Rámcovej dohody, 
(c)  význam plnenia predmetu Rámcovej dohody pre hospodársku činnosť ZSSK CARGO a škody, 

ktoré môžu byť vadnosťou plnenia ZSSK CARGO spôsobené. 
 
8 SANKCIE 
   
8.1 V prípade, že sa Partner dostane do omeškania s plnením predmetu Rámcovej dohody vymedzenom 

v Objednávke vystavenej v súlade s bodom 4.1 Rámcovej dohody, je ZSSK CARGO oprávnené 
uplatniť si voči nemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny Tovaru vymedzenom v Objednávke za 
každý, a to aj začatý deň omeškania, pričom ZSSK CARGO vzniká právo odstúpiť od Rámcovej 
dohody. Nárok na náhradu škody tým nie je dotknutý. 

    
8.2 V prípade že sa Partner dostane do omeškania s odstránením Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO, 

je ZSSK CARGO oprávnené uplatniť si voči Partnerovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny 
Tovaru Objednávky, ku ktorej sa Vada vzťahuje, za každý a to aj začatý deň omeškania. 

    
8.3 V prípade, že sa ZSSK CARGO dostane do omeškania s úhradou Faktúry a Faktúru neuhradí ani do 10 

dní po tom, čo mu bola doručená písomná výzva na jej zaplatenie, je Partner oprávnený uplatňovať si 
voči ZSSK CARGO úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky a to za každý aj začatý deň 
omeškania v súlade s § 369 Obchodného zákonníka. 

    
9 KONTAKTY A DORU ČOVANIE 
     
9.1 Akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie 

schválenia, výpoveď alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená 
Rámcovou dohodou (ďalej len Korešpondencia) bude realizovaná v Slovenskom jazyku, musí mať 
písomnú formu  a musí byť doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou poštou, osobne, expresnou 
kuriérnou službou, faxom na Kontaktné údaje Zmluvnej strany, prípadne odovzdaná osobne Kontaktnej 
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osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa skončenia 
trvania tejto Rámcovej dohody budú doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo expresnou 
kuriérnou službou. 

   
9.2 Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán uvedené              

v  tejto Rámcovej dohode, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu 
sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy 
určenej na doručovanie písomností na základe tejto Rámcovej dohody alebo v súvislosti s touto 
Rámcovou dohodou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne 
informovať druhú Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa 
riadne oznámená Zmluvnej strane pred odosielaním Korešpondencie. V každom prípade je však 
záväzné doručenie do sídla Zmluvnej strany. 

   
9.3 Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia prevzatia 

zásielky, ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. V prípade 
vrátenia zásielky ako nedoručenej sa Korešpondencia považuje za doručenú na tretí deň od jej vrátenia 
a to aj vtedy, ak osoba uvedená ako Kontaktná osoba sa o tom nedozvedela.   

 
 
10 KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ OSOBY ZMLUVNÝCH STRÁN 
     
10.1 Kontaktné údaje Partnera(doplní uchádzač) 

Adresa 
KERKOSAND spol. s r.o. 
Šajdíkove Humence 134, 906 07  Šajdíkove Humence, Slovenská republika 

Telefón +421 34 6940022 
Fax +421 34 6940017 
Internet www.kerkosand.sk 
 
10.2 Kontaktné osoby Partnera (doplní uchádzač) 
Meno a priezvisko Telefón E-mail 
xxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 

10.3 Kontaktné údaje ZSSK CARGO 

Adresa 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
Drieňová 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Adresa pre zaslanie Faktúry 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Fakturačné centrum 
Drieňová 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Telefón + 421 2 2029 7776/4 
Fax + 421 2 43420389 
Internet www.zscargo.sk 
 

10.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO 
Meno a 
priezvisko 

Adresa  E-mail Telefón  Oprávnenie 

xxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxx – 
riaditeľ Odboru 
riadenia logistiky 
 

Drieňová 24, 
Bratislava 

xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxx 

xxxxxxxxxxx
xxxxxxx 

Rokovať vo veciach 
zmluvných  

Xxxxxxxxxx 
xxxxxxx 

Budova STP, 
Hviezdoslavova  31,    
Žilina  

xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxx 

Komunikácia 
s Partnerom vo veci 
dodania tovaru, 
podpisovanie  
Preberacieho  
protokolu 
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Xxxxxxx 
xxxxxxxxx 

Môťovská cesta 1          
Zvolen  96003 

xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxx 

Xxxxxxxxxxx
xxxxxxxx 
Xxxx 
xxxxxxxxxxxx 
 

Komunikácia 
s Partnerom vo veci 
dodania tovaru, 
podpisovanie  
Preberacieho  
protokolu 

Xxxxx  
xxxxxxxxxx 

Duklianska 42     
Spišská Nová Ves 

xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxx 

Xxxxxxxxxxx
xxxxxxxx 
Xxxx 
xxxxxxxxxxxx 
 

Komunikácia 
s Partnerom vo veci 
dodania tovaru, 
podpisovanie  
Preberacieho  
protokolu 

Xxxxxxx 
xxxxxxxxxx 

Železničná  128,  
Čierna nad Tisou      
076 43 

xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxx 

Xxxxxxxxxxx
xxxxxxxx 
Xxxx 
xxxxxxxxxxxx 
 

Komunikácia 
s Partnerom vo veci 
dodania tovaru, 
podpisovanie  
Preberacieho  
protokolu 

 

11 TRVANIE RÁMCOVEJ DOHODY 

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Rámcová dohoda zaniká: 
(a)  písomnou dohodou Zmluvných strán v deň tam uvedený; 

(b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Rámcovej dohody jednou zo Zmluvných strán        
v súlade s bodom 11.2 Rámcovej dohody;  

(c) uplynutím výpovednej lehoty na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek zo Zmluvných strán              
s súlade s bodom 11.3 Rámcovej dohody; 

(d) uplynutím doby, na ktorú bola Rámcová dohoda uzatvorená;  
(e) vyčerpaním finančného limitu, na ktorý bola Rámcová dohoda uzatvorená. 

        
11.2 Odstúpiť od Rámcovej dohody  môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán v prípade podstatného porušenia 

zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou. Podstatným porušením zmluvných povinností sa 
rozumie porušenie takých povinností vyplývajúcich z Rámcovej dohody, na ktoré sa podľa ustanovení 
Rámcovej dohody viaže možnosť odstúpiť od Rámcovej dohody. Ostatné porušenia zmluvných 
povinností sa považujú za nepodstatné v zmysle § 346 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník. 
Písomné odstúpenie od Rámcovej dohody nadobúda  platnosť a účinnosť dňom jeho doručenia druhej 
Zmluvnej strane. Odstúpenie od Rámcovej dohody sa však nedotýka nároku na náhradu škody ani 
nároku na zmluvnú pokutu, ktorý vznikol v dôsledku porušenia povinností. 

    
11.3 ZSSK CARGO je oprávnené Rámcovú dohodu vypovedať len písomne a to aj bez udania dôvodu. 

Výpovedná lehota je 2 (dva) kalendárne mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď Rámcovej dohody doručená 
Partnerovi. Uplynutím výpovednej lehoty Rámcová dohoda zaniká. 

    
11.4 Zánik tejto Rámcovej dohody nemá vplyv na práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vznikli počas 

existencie Rámcovej dohody.  
 

12 VLASTNÍCKE PRÁVO 

12.1 Vlastnícke právo k predmetu plnenia a nebezpečenstvo škody na predmete plnenia prechádza z Partnera 
na ZSSK CARGO okamihom podpisu Preberacieho protokolu Zmluvnými stranami. 

    
13 BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI 

13.1 Partner sa zaväzuje ZSSK CARGO dodať Tovar špecifikovaný v Objednávkach na vlastnú 
zodpovednosť a nebezpečenstvo s odbornou starostlivosťou a splniť všetky povinnosti vyplývajúce zo 
všeobecne záväzných právnych predpisov, z interných predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK 
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CARGO vždy v relevantnom znení, ktoré sa vzťahujú na Partnerom poskytované plnenie (spolu ďalej 
aj „Predpisy“), najmä, nie však len na  
a) bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci; Partner zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosť pri 

práci všetkých osôb, prostredníctvom ktorých poskytuje plnenie podľa Objednávky a osôb, ktoré sa 
s ich vedomím zdržujú na pracovisku ZSSK CARGO  (ďalej aj „Osoby“). Partner sa najmä 
zaväzuje poskytnúť Osobám všetky potrebné informácie a pokyny na zaistenie ich bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci, vrátane tých, ktoré platia pre pracoviská a priestory ZSSK CARGO a 
a zodpovedá v celom rozsahu za ich sústavné dodržiavanie všetkými Osobami.  

b)  podmienky vstupu do priestoru dráh a na pracoviská ZSSK CARGO; Partner sa najmä zaväzuje 
zabezpečiť, aby všetky Osoby spĺňali všetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej 
spôsobilosti pre výkon pracovných činností na dráhe v zmysle Predpisov. 

 
13.2 Partner zodpovedá za všetku a akúkoľvek ujmu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku porušenia 

záväzkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vrátane ujmy spôsobenej tretím osobám a ujmy 
v podobe sankcie uloženej ZSSK CARGO orgánom verejnej moci v dôsledku porušenia záväzkov 
Partnera a s tým spojené náklady). 

     
14 DÔVERNÉ INFORMÁCIE A ML ČANLIVOS Ť 

14.1 Partner vyhlasuje, že žiadne ustanovenie v tejto Rámcovej dohode nepovažuje za obchodné tajomstvo 
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zákonníka a/alebo Dôvernú informáciu. Partner berie na vedomie 
a súhlasí s tým, že táto Rámcová dohoda vrátane všetkých jej súčastí a dokumentov na ňu 
nadväzujúcich bude zverejnená na webovej stránke Centrálneho registra zmlúv (www.crz.gov.sk) 

 

15 ROZHODNÉ PRÁVO A JURISDIKCIA 

15.1 Rámcová dohoda, jej interpretácia a vzťahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia všeobecne záväznými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie 
akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej 
republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo 
meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel a/alebo interpretáciu ktoréhokoľvek ustanovenia 
Rámcovej dohody a/alebo dokumentov vzniknutých na jej základe. 

15.2 Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne z Rámcovej dohody  
alebo v akejkoľvek súvislosti s Rámcovou dohodou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich 
sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa bude riešiť prednostne 
vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán vedenými v dobrej viere a s dobrým úmyslom. Ak sa takýto 
spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán 
najneskôr do 30 (tridsať) dní odo dňa ich začatia, je ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená obrátiť sa  
na Rozhodcovský súd Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave. Akýkoľvek spor, 
nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne z Rámcovej dohody alebo v akejkoľvek 
súvislosti so Rámcovou dohodou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich sa jej uzavretia, 
platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa bude následne riešiť podľa jeho základných 
vnútorných právnych predpisov. Rozhodcovské konanie bude vedené rozhodcovským senátom, ktorý sa 
bude skladať z troch rozhodcov, pričom jedného vymenuje ZSSK CARGO, jedného Partner a tretieho 
rozhodcu, ktorý bude predsedom vymenujú dvaja Zmluvnými stranami vymenovaní rozhodcovia. 
Rozhodnutie senátu bude konečné, záväzné a nebude možné sa proti nemu odvolať. Zmluvné strany sa 
ďalej dohodli, že vylučujú podanie žaloby podľa § 40 ods. 1 písm. h) zákona č. 244/2002 
o rozhodcovskom konaní. Rozhodcovské konanie sa uskutoční v Bratislave a bude vedené 
v slovenskom jazyku. Senát bude uplatňovať podmienky tejto Rámcovej dohody a ustanovenia 
právnych predpisov Slovenskej republiky v ich platnom znení. 

 

16 CELÁ DOHODA 

Táto Rámcová dohoda, dokumenty v nej uvedené a všetky Objednávky, ktoré Zmluvné strany uzavrú 
na základe tejto Rámcovej dohody, obsahujú celú dohodu Zmluvných strán týkajúcu sa transakcií 
zamýšľaných touto Rámcovou dohodou.  
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17 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
  
17.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Rámcová dohoda sa uzatvára na dobu 24 mesiacov od nadobudnutia 

platnosti Rámcovej dohody. V prípade, že finančný limit – maximálna hodnota zákazky vysúťaženej 
v elektronickej aukcii bude naplnený skôr ako za 24 mesiacov, platnosť Rámcovej dohody uplynie 
dňom naplnenia finančného limitu tejto podlimitnej zákazky. Rámcová dohoda nadobúda platnosť 
dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády na základe § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v platnom znení. 

  
17.2 Ustanovenia tejto Rámcovej dohody je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných strán 

formou písomných a očíslovaných dodatkov k Rámcovej dohode, podpísaných  Zmluvnými stranami na 
základe predchádzajúcej dohody Zmluvných strán. 

 
17.3 Všetky prílohy Rámcovej dohody tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. V prípade akéhokoľvek rozporu 

medzi ustanoveniami a/alebo znením článkov Rámcovej dohody a ustanoveniami a/alebo znením príloh 
Rámcovej dohody, majú prednosť ustanovenia a/alebo znenie článkov Rámcovej dohody.  

  
17.4 Rámcová dohoda sa vyhotovuje v šiestich rovnopisoch, pričom ZSSK CARGO obdrží štyri rovnopisy, 

Partner dva rovnopisy.  
  
17.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu a ich zmluvná 

voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že Rámcovú dohodu 
uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, ktorú prejavili určito a zrozumiteľne, 
Rámcovú dohodu uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod 
nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, Rámcovú dohodu si prečítali, obsahu 
Rámcovej dohody porozumeli a na znak súhlasu s obsahom Rámcovej dohody ju vlastnoručne 
podpísali. 

 
 
NA DÔKAZ TOHO ZMLUVNÉ STRANY RÁMCOVÚ DOHODU PODPÍSA LI V DE Ň, KTORÝ JE 
UVEDENÝ NA PRVEJ STRANE RÁMCOVEJ DOHODY. 
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PODPISOVÁ STRANA 

 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.  KERKOSAND spol. s r.o. 

 

 

  

xxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia a.s. 

 

 xxxxxxxxxxxxxxxxx 

konateľ 

 

 

 

  

xxxxxxxxxxxxxxx 

Podpredseda predstavenstva a riaditeľ úseku 
obchodu a služieb Železničnej spoločnosti        

Cargo Slovakia a.s. 
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Príloha č. 1    Cenník - odtlačok aukčnej siene (výsledok elektronickej aukcie) 

ODTLAČOK E-AUKČNEJ SIENE         
              
Názov 
výberového 
konania:   Dodávka kremičitého piesku         

Typ výberového 
konania:   Nákupné výberové konanie (id:2399)         
Čas vyhlásenia:   20.05.2013 15:00         
Čas ukon čenia:   23.05.2013 12:50         

Vyhlasovate ľ:   

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, 
a.s., Drieňová 24, Bratislava, PSČ: 
820 09         

Administrátor:   

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, 
a.s., Drieňová 24, Bratislava, PSČ: 
820 09, xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx         

Mena:   EUR           

Pre určenie 
poradia ú častníkov 
je rozhodujúce:   Celková ponuka účastníka         
              

Poradie Kód Názov MJ Množstvo  Celkom 
KERKOSAND 
spol. s r.o. 

Poradie pod ľa: Celková ponuka ú častníka  1 

∑ 124 420,80  

001. 30082 

Piesok zlievarenský SH 0,3-
0,8 (ŠH31) sušený, balený              
v 25 kg papierových vreciach Tona 1 110  86 224,80   77,68  

002. 30508 

Piesok zlievarenský SH 0,3-
0,8 (ŠH31) sušený BB, balený 
vo veľkokapacitných vreciach 
Big Bag v max. hmotnosti              
1 tona Tona  600  38 196,00   63,66  

              
Naj. vstupná cena 124 420,80  EUR       
Naj. výstupná cena 124 420,80  EUR       
úspora  0,00  EUR       
% vyjadrenie  0,00  %       

              
celkom           
porovnávacia ponuka  0,00  EUR       
min. možná ponuka 124 420,80  EUR       
najlepšia ponuka 124 420,80  EUR       
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Príloha č. 2    VECNÁ ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU PLNENIA A MIESTA DO DANIA 
S PREDPOKLADANÝM MNOŽSTVOM DODÁVKY TOVARU  

 
P.č. Číslo 

Tova
ru 

Názov Tovaru MJ Predpokladané 
množstvo MJ za 
obdobie           24 
mesiacov 

Miesto dodania  

/Stredisko logistiky/ 

1. 30082 Piesok zlievarenský SH31 (Š-
50ŠH) sušený, balený v 25 kg 
papierových vreciach 
 

tona 
 

328 
 

Rušňové depo            
Žilina  

2. 30082 Piesok zlievarenský SH31 (Š-
50ŠH) sušený, balený v 25 kg 
papierových vreciach 
 

tona 

182 

Rušňové depo Zvolen 

3. 30082 Piesok zlievarenský SH31 (Š-
50ŠH) sušený, balený v 25 kg 
papierových vreciach 
 

tona 

600 

Rušňové depo                  
Čierna nad Tisou 

4. 30508 Piesok zlievarenský SH31 (Š-
50ŠH) sušený BB, balený vo 
veľkokapacitných vreciach 
Big Bag v max. hmotnosti 1 
tona 

tona 

600  

Rušňové depo       
Spišská Nová Ves 

 
Piesok zlievarenský sušený SH31 (Š-50ŠH) bude dodávaný v 25 kg papierových vreciach a vo veľkokapacitných 
vreciach (Big-Bag) s maximálnou hmotnosťou 1 tona.  
Piesok bude požitý pre zlepšenie adhézie (rozbeh) na vlhkých alebo znečistených koľajach pri rozjazde vlaku. 
 
Pod dodaním Tovaru sa rozumie dovoz objednaného množstva Tovaru na miesta dodania, vyloženie                          
a odovzdanie Tovaru na dohodnuté miesto vykládky, ktoré Partner zabezpečí vo vlastnej réžii a na vlastné 
náklady. 
 
Hodnoty zrnitosti  
Označenie SH 31 

Š 50 ŠH 
AFS 25 
D50           [mm] 0,50 
D75/25 65 

 
Trieda zrnitosti Podiel v hmot. % 
> 1,4 
   1     -    1,4 
   0,71 -   1 
   0,5   -   0,71 
   0,355-  0,5 
   0,25 -   0,355 
   0,18 -   0,25 
   0,125 - 0,18 
   0,063 - 0,125 
< 0,063  

 
1 
16 
37 
37 
7 
2 

 


